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Braşovu, 26 Novembre 1888.

Discursulű mareşalului Moltke a făcutu o 
adencă impresiune pretutindeni. Fie-care sémte, 
câ de astădată Moltke a constatatü numai pu- 
rulü adevérü, când a cHsu Europa se află în 
ajunulü unorü evenimente hotărîtore.

Asupra vorbirilorü lui Moltke şi a minis
trului de résboiu, generalü Bronsart, (Jiarulü ofi- 
ciosű berlinesü „Die Post“ publică articulí rés- 
boinicí. Elü dice, că armările Franciéi suntü aşa 
de încordate încâtii numai pentru casü de rés
boiu mai potu fi suportabile. Declararea minis
trului de résboiu germanu, că numai în dilele 
aceste s’a luatü decisiunea a cere punerea în lu
crare a legei militare deja dela 1 Aprile 1887, 
dovedesce, că s’a petrecutü ceva însemnaţii în 
sferele diplomatice. Acésta, dice „Post“, nu póte 
fi decátü nemulţumirea ce s’a manifestatü în cer
curi influente rusesc! contra Germaniei, căreia i 
se atribue fiasculü politicei rusesci în Bulgaria.

„Ceea ce a vorbitü alaltăeri Moltke e de 

natură a face sé se cutremure amicii păcii în 
Europa pănă în méduvá, căci, o profeţire plină 
de perspective posomorite o profeţire de lupte 
între popóre şi de miserii ale résboiului a fost 
cuprinsulü discursului séu.“

Ce s’a íntémplatü, íntréba fóia vienesă, ca 
venerabilulü beliduce sé pórte unü asemenea 
limbagiu ? La 1874 relaţiunile dintre Germania 
şi Francia nu erau mai bune ca a(Ji, atunci ínsé 
cuvintele pronunţate de Moltke în cameră ves
teau pacea, elü credea în pace, cu tóté că dicea 
câ Germania va trebui sé pázéscá cu sabia în 
mână 50 de ani ce a dobénditű la 1870/1. Cu 
totulú altfelü a vorbitü ínsé maresalulü astădi, 
elü nu mai amintesce pacea, ci pievestesce o 
apropiată „decisiune“, din care celü mai tare 
va eşi ínvingétorü, o decisiune, care nu va de
pinde de fináncé, ci de patróne.

Décá —  adauge „N. ír. Presse“ —  măe- 
strulű se cunósce din aceea ce retace în modü 
inţelepţescii, atunci isvorulü nefericirei, care se 
redicâ ameninţătorii dinaintea ochilorü lui Moltke, 
ílü putemü uşorfl descoperi. Rusia este adevé- 
rata stahiă, care neliniştesce Europa în (Jiua mare, 
acésta Rusiă odiniórá amică aşa de mare cu Ger
mania, care c’unü surísü de încuragiare primesce 
acum întîmpinările Francesilorü şi le deşteptă 
din nou speranţele de revanşă, ce erau aprópe 
amorţite; Rusia, care vede ameninţate planurile 
sale în Orientü, a fácutü ca pe timpü necalcu
labilă sé nu mai fiă cu putinţă o înţelegere între 
Germania şi Francia, în scliimbü ínsé a máritü 
aşa de multü pericululü pentru pacea lumei, în- 
cátű bétranului conducétorü de résbóie germanü
i se pare ín spiritulü séu, că decisiunea trebue 
sé urmeze ín curéndü cu necesitate...“

Trecéndü la alianţa germană-austriacă, or- 
ganulü vienesü găsesce, că contele Moltke a trac- 
tatű acéstá alianţă în discursulű séu c’unü „res- 
pectű rece,“ dér sé mângăiă cu aceea, că mai 
toţi vorbitorii din Reichstag au acuentuatü în 
modü cáldurosü legătura dintre Germania şi 
Austria, ca o garanţiă linistitóre.

Interesantă e şi interpretarea ce o dă me
morata íóiá unorü cuvinte esprimate de minis- 
trulű de résboiü germanü. Generalulü Bron
sart a adecă că „unü statü cu o armată 
mai tare este mai multü temutü, ca unulü cu-o 
armată slabă şi este şi unü aliatü mai bunü.“ 
Acestü aliatü, crede „N. ír. Presse, “ nu póte
li nici Rusia, mai puţinti ínsé Francia, de aceea 
ministrulü Bronsart a pututü înţelege numai pe
I Austro-Ungaria.

Aceeaşi importanţă o atribue vorbirei mare
şalului Moltke şi oficiosulü „Pester Lloyd“, (Ji- 
céndu, că dénsulü a simţitfi că vorbesce în aju- 
jnulü unorü noué decisiuni, cari vorü face epocă 

in istoria lumei.

piarulü pestanü ajunge la conclusiunea, că 
deóreee Germania va fi constrînsă a face frontù 
spre drépta şi spre stânga, ea va fi avisată, 
vrêndü a se apéra de inimiculü din résáritü, la 
ajutorulü unei puteri maiu, care e naturalii că 
numai Austro-Ungaria póte fi.“

Tótá speianţa şi-o basézâ „Pester Lloyd“ 
pe urmátórea icóná ce şi-o face despre actuala 
constelaţiune a situaţiunei esterióre ;

„Unü résboiu numai între doué puteri mari 
apare esclusü pentru multü timpü. Décá va is 
buenï rôsboiulü, acesta va trebui sé fiă purtatü 
întordéuna celü puţinu de doué părechi (doi cu 
doi). Au trecutü póte pentru totdéuna acele 
timpuri, când Rusia avea unü domnitorü, care 
erai bnevoitorü faţă cu Germania şi care îi aco
perea spatele în bătăile neevitabile^ cu Francia. 
Evenimentele din 1870 nu se vorü mai repeta, 
nici în privinţa primului ataeü, care nu va veni 
din partea Franciéi. Primul ü ataeü îlü va face 
din contră Rusia şi republica din apusü va aş 
tepta mai întâiu semnalulü acesta, mai înainte 
de a pune şi ea tunurile în mişcare, Unü rés 
boiu germano-rusescü ínsé nu se póte cugeta fără 
ca íntr’unü timpü sé isbucnéscá şi unü résboiu 
austro-ungaro-rusescü. Unü résboiu alü Germa
niei cu Francia nu e probabilü fără ca Germa 
nia sé porte résboiu totodată şi cu Rusia. Acésta 
este situaţiunea...“

Oficiosulü din Peşta mai este de părere că 
durata păcii depinde delà vié(,a împëratului Wil- 
helm. Din respectü cătră acesta, Ţarulti nu va 
începe résboiu, ínsé îndată ce va închide ochii 
se vorü schimba lucrurile.

Aşa combinézâ cei din Pesta. Spre a ne 
face ínsé o icóná clară despre situaţiune credemü 
că e de lipsă sé cunóscemü şi părerile (Jiareloru 
francese şi rusesci despre discursulă lui Moltke.

Dârile în Ungaria.

In deceniulă, care cuprinde anii dela 1876 pănă la 

1884, seu mai corectei disă în 9 an! facă în Ungaria în 

sumă totală dări directe:

Darea de pămentu nu (cu orea mar! fluctuaţiuni) 

334,416.743 fl.; Darea de casă 76,813.720 fl. ; Darea 

de câştig îi 154,810,754 fl. ; Darea instituteloră şi reuni- 

uniloră obligate la dări de seraă publice 22,297.955 fl.; 

Darea mineloră 842.381 £fl.; Darea pe interesele dela 

capitală şi pe rentă (care e în crescere) 34,208.209 f l . ; 

Darea de venită (care cresce înceţii şi puţină) 1,672.760 f l; 

Darea pe mor! (care e în scădere) 384.970 fl.; Darea 

de comerţă, industriă şi protecţiune 2,794.373 f l . ; Da

rea de transporta pe căile ferate şi pe vapore (care 

e în crescere) 25,963.772 fl.; Darea de profită dela 1880:

1,067,808 fl.; Darea de venată 3,432.040 fl.; Darea pen

tru liberarea din armată dela 1880: 14,083,988 fi.; A- 

dausulă generalii la darea de venită (care e în crescere) 

85,590.209 fl.; Darea de luxă (care e în scădere pro

gresivă, aşa că în 1876 se încasau 295.738 f l . ; er în 

1884 s’au încasată 10 fl.) 970.934 fl.; Dobenda pentru 

întârzieri 14,111-255 fl ; Competinţele pentru încasarea 

dăriloră 3,769.906 f i.; Restanţele de dare (pănă la 1881 

inclusivă) 10, 759. 532 fl.

Suma totală a dăriloru directe în Ungaria în a- 

cestă periodă face deci 781,991,929 fl.

Totă în aceşti ani facă în Ungaria dările indirecte: 

Darea pe spirtă (care e în crescere) 60,432,817 î l ; 

Darea pe vină 29,265.961 fl.; Darea pe carne 21,494,472 fl 

Darea pe bere 9,175.922 fl.; Darea pe zahară 14,892.943 

fl.; Darea de consumă pe zahară, cafea şi bere dela 

1881: 7,200.575 fl.; Darea pe uleiurile minerale dela 

1882: 2,612.623 f l ; Timbrele 72,19(5,093 |fl.; Compe

tinţele de dreptă (care suntă în crescere) 129/260.131 f l ; 

însemnarea metaleloră (Punzirung) 185.464 fl.; Vama 

drumuriloru, poduriioră şi de trecere 223 702 fl.; Veni

tele tutunului (care suntă în crescere) 308,719,694 

fl.; Venitele lotăriiloră 31,240.025 fi.; Venitele sării 

127,795.322 fl.

Suma totală a dăriloră indirecte în Ungaria în a 

cestă periodă face dec! 818, 889. 532 fl.

Suma totală a dăriloru directe si indirecte '•■fact 
aşaderă 1.606.881.461 fl.

In  Cislaitania suma tuturoră dăriloră directe şi in 

directe în acelaşi periodă face 2.954,154.786 fl.

S O I R I L E  P I L E I .

Ună rarü jocü alü natúréi s’a observată în filele 

trecute, la apunerea sórelui, în Homorodă-Heviz, la pó- 

le e Alpiîoră Făgăraşului. Sórele apuse şi coloră purpuriu 

zăpada pe verfulă muntelui. De-odată se înălţară în ro- 

şâţa serei doi sori strălucitori, car! se opriră în locü mai 

multe minute, în mică depărtare unuîă de altulă. Doué 

di!e mai târziu se repeţi acestă straniu fenomenü natu

rală, ínsé cu luna. Acestü fenomenă dispării şi elă re

pede, dér lăsă în urmă’i o făşiă de noră de o culóre 

argintiă, care te orbea. Negreşită că poporulü profeţesce 

diferite viitóre întemplărî.

—x—

Ministrulü ungur eseu de lucrări publice şi comu- 

nicaţiune a dată concesiune protonotarului comitatului 

Cojocna, Ştefan Bonis, a face lucrările pregătitore pentru 

o cale ferată dela staţiunea Lechinţa liniei Mureşă- 

Ludoşă-Bistriţa pănă la staţiunea Reghinulă săsescă a 

liniei Tergu-Mureşului-Reghinulă săsescă.

—x—

In comitatulă Torontalului a isbucnită coléra în 

comuna lvanda\ s’au bolnăvită dela 22 Noemvre 30 

persóne, din care au murită 17 pănă acum. La 4 De

cemvre s’au bolnăvită 6 persóne. Autoritatea a luată mé- 

surile necesare.

—x—

La 4 Decemvre n., s’a pertractată înaintea jura- 

ţiloră din Clusiu procesulă de pressă, ce-lă intentase 

casierulă teatrului naţională de acolo Iosif Toth contra 

colaboratorului. Iui »Ellenzék" Zilahi Kiss Bella pentru 

calomniă. Toţi martorii au dovedită, că Toth n ’a făcută 

cu nicî ună membru ală teatrului afaceri de cămălară, 

ci din contră a fostă filantropă şi neinteresată. La prima 

întrebare: este Kiss autorulă articulului încriminată ? rés- 

punsera juraţii cu 12 voturi da ; la a doua: conţine ar- 

ticoiulă calumnia? Respunseră cu 10 voturi da, contra

2 nu; la a treia: este Kiss vinovaţii de calumniă? răs

punseră cu 7 voturi nu, contra 5 da. Kiss a fostă achi

tată. —  Logica?

—x—

„UEtendard“, organă ală alianţei Greco-Latine, 

care apare în Parisă, publică în capulă numărului dela 

30 Noemvre unü articulă intitulată „Les Roumains 

Acestă articulă, care va urma şi în numerulă viitoră 

este ună studiu asupra Româniloră făcută de d-nulă Gr. 

Maniu. „L ’tendard“ are în comitetulă séu de patronare 

pe d. E. Lockroy, ministrulă comerciului şi industriei 

francesu, pe d. Emile Castelar, fostulă preşedinte ală re- 

publicei Spaniole, pe generalulu Türr, pe d Méziere, 

membru ală academiei franceze şi pe d nii Delatre şi 

Douviile Maillefen deputaţi.

—x—

Privitoră la furtulă din Teresiopolu, se scrie că 

şâpte hoţi, între cari se află şi vestitulă Mazonka şi fiulă 

séu, suntă puşi la adapostă în Teresiopolă.

—x—

Din Neutra se scrie că Moriz Ungar, arendaşulă 

moşiei véduvei Kallinay în Uezbegh, cădu în concursă 

pentru restanţa arendei. La 2 Decemvre se duse Iuliu 

Vieszt, viitorulă ginere ală véduvei, cu ună funcţionară 

sé liciteze lucrurile lui Ungar. Acesta ínsé îmbrăţişa pe 

Vieszt şi’i muşcă nasulă de totă.

in editura d-lui Nicolae Ciurcu, librară în Braşovă, 

a începută sé apară »Biblioteca copiiloră“, care va cu

prinde istorióre morale, fabule, legende, basme şi poesii 

poporale alese din literatura română. Au apărută pănă 

acum Nr. 1 cu »Peneşă Curcanului, Nr. 2 cu »Tolpa 

şi Ştefană Vodă*, tradiţiune poporală de S. Fl. Mariană, 

şi »Ţeranulă şi Pescarulă«, fabulă de C. Bălăcescu. Pre- 

i.ulă unui numéríi 2 cr. Recomandămă părinţiloră aceste 

lolositóre cărticele.



Nr. 265.

Societatea de lectură „Andreiu Şaguna“ va t(iné 

Şedinţă publică Sâmbătă în 29 Noemvre st. v. în me

moria Marelui Archipăstoră Andreiu, în sala cea mare a 

„seminariului Andreianü“ din Sibiiu. ínceputulü la 7 ore 

séra. Oferte mărinimose se primescü cu mulţumită şi se 

vorü chita pe cale publică. Programulü: 1. „Cântecă de 

jertfă“, corü de L. van Beethoven, „Coróna cufundată“ , 

corö de H. Bönicke, eseculate de corulü societăţii. 2. 

„Cuvéntü ocasionalü“ , rostitü de Emilianü Popescu, cl. 

curs. III. 3. „Pe pămentulă Turcului“ , poesie de G. 

CoşbucO, declamată de Ioanü Teculescu, cl. curs. II. 4. 

„El5 Rbaa“, —  cántecü arápescü — corü de|Eus. Man- 

dyceschi, esecutatü de corulü societăţii. 5. ;,Vié{a reli- 

giósá morală creştinescă procură omului adevărată li- 

nisce sufletéscá“ , disertaţiune de Nicolau Muscă, cl. curs. 

III. 6. „Herşcu Boccegiulü“ , cântecelă comicü de V. 

Alexandri, declamatü de Emilianü Ciceiu, ped. curs. III.

7. Satira III“ , —  partea I. —  de M. Eminescu, decla

mată de Ioanü Broju, cl. curs. II. 8. „Serenadă“, corü 

de Tudorü de Flondor, şi „Hora plóea“ , corü de G. Dima, 

esecutate de corulü societăţii.

— x—

Noulü Metropolitü Primat ü alü României E. S. Iosifă, 

episcopü alü Dunării de Josü, a fostü în copilăria sa 

báiatü de casă pe lângă mai mulţi arhierei, cu ajulorulü 

cărora a studiatü la liceulü din Iaşi. Mai în urmă s’a 

cálugéritü la schitulü Gurovei de unde a fostü luatü de 

episcopulü de Huşi şi fácutü archidiaconü. După ce 

studiá la seminarulü din Socola fü ataşatO apoi ca dia- 

conü pe lângă archimandritulü Iosofatü, la Capela ro

mână din Parisü. La 1865 fü numitü episcopü de Huşi 

şi la 1879 alü Dunărei de josü. E. S. Iosifü a tradusü 

din limba franceză ,,Jidovulü rátécitorü“ , ,,Catechismulü 

paralelü şi papalitatea schismatică.« Noulü Metropoliiü 

este frate cu d. Ghiorghianü, deputatulü din Iaşi.

— x—

„Naţiunea“ scrie: „Se dice, că printre cei ce au 

luptatü cu multü focü în potriva candidaturei S. S. Epis

copului Melchisedecu la scaunulü de metropolitü primatü, 

este şi monseniorulú Palma, care e supératü focü pen

tru lupta ce S. S. Episcopulü Melchisedecü a íntreprinsü 

în potriva catolicismului.
— x —

Luni a plecatü din B r ă i l a  pentru Italia vaporuiü 

germanü „Dithmarschen“ , încărcată cu: 290 boi, 68 vaci, 

94 mânzate şi 100 masculi. Vaporuiü aparţine casei ger

mane „Hartwig&Gehlsen din Toenning“, care pănă acum 

a espediatü în Italia, în cursulü acestui anü; peste 2,500 

boi. D-nii Hartwig & Gehtsen, mai încarcă séptémána 

acésta şi doué vapóre engleze pe cuvertü cu câte 100 

capete fiăcare.
—x—

„Veteranulü“ din Bucurescî aduce în cadru negru 

soirea tristă din Parisü, că d-nulü Eduard Drumond, ce- 

lebrulü autorü alü scrierii „La France Juive“, a fostü 

condamnatü la 2 luni ínchisóre pentru nisce pasage din 

noua sa scriere, „La France Juive devant l’opinion“. La 

acésta observă „Veteranulü:“ „Deplangemü trista stare 

în care a ajunsü poporulü francesü, aceea de a fi gu- 

vernatü de Jidovi şi Ia ordinele lorü. Martirii anti-jido- 

vismului ínsé vorü face a se mări cerculü nostru. Con* 

damnarea se datoresce influinţii ministrului lucrăriloră 

publice, Jidovü, care nu erta confratelui nostru, că i-au 

demascatü némulü. Noi vomü striga „Trăiască Druinont!“ 

Condamnarea sa este rădicarea sa. Francezii trebue sé 

se deştepte, căci Jidovii vorü ajunge într’o di pănă acolo,

F O I L E  TONU.

Fratele Torna eremitulü.
Tablou psichologicü.

(După Nicolae Misas i :  Novele din Calabria).

(Urmare şi fine).

Mai tare urla, víjéia véntulü printre vârfurile bra- 

(Jilorü.

Căletorii povestiau veseli la veselele flăcări de pe 

vatră. Ea ’şî lăpădase botinele ude şi ’şi sprijinea pi

cioruşele în ciorapi albi pe marginea vetrei. Se cunu

naseră a(Şi douăzeci de ani. Elü nu fusese bogatü, dér 

bunulü Dumnezeu ílü binecuvântase, casa şi pânea de tóté 

filele niciodată nu’i lipsise. Femeiuşcă ceea, tânără încă 

şi frumosă, nu’i dreptü? ílü dăruise cu cinci copii. Ce 

mai frumóse făpturi, sănătoşi, veseli, le umpleau casa cu 

rîsete şi sbierete. O fată o măritaseră în anulü trecutü. 

Ce grea a fostü pentru mamă despărţirea, dér ce’i de 

fácutü? Doră te naşei, sé iubesci şi sé trăeşti între mi

titeii copii. Fiăcare femeă e mamă, şi apoi nu gráescü 

şi cărţile sfinte: Trişti cei singuratici? Ei erau chiar pe 

cale, mergeau la fata lorü, sé petrécá CrăciunulO cu toţii. 

Ceilalţi copii erau acolo de câtă-va vreme. Voiau sé fiă 

veseli cum sé cuvine anulü ăsta. Ce frumosü Cráciunü 

o sé serbeze. Şi Marietta sta sé fiă mamă. Moşfi la 

cincizeci de ani, bunica Ia patrudecî! Ce frumosă bunică, 

nu’i dreptü? O bunică, ce’i mamă încă frumosă şi ’n 

tótá puterea.

G A ZE T A  T R A N S IL V A N IE I.

încât ü sé trimită pe Francezii de inimă a popula Cale

donia, Senegalul şi Algeria, ér Jidovii vorü stăpâni Francia, 

silindü pe copii ei a-şi vérsa sângele pentru interesele 

lorü. Se va rădica vélul negru ce acopere ochii Franciéi ??‘

—x—

„Telegrafuiü“ din Bucurescî află, că unü studentă 

română dela facultatea de dreptü din Liege, D. Burileanu, 

a voitü într’una din calele trecute sé se înece in Meusa 

Mai mulţi colegi ai séi ínsé, urmárindu’iü, l’au oprilü 

tocmai în momentulü când voia sé se arunce, dér ne 

mai puténdü sé-i resiste au fostü siliţi sé-lü dea unui 

agentü poliţienescă, care l’a condusü la poliţiă. Aci fü 

ínchisü o nópte íntrégá într’o celulă, unde dénsulü a 

voitü sé se sinucidă. Ne avéndü ínsé nici o armă la elü, 

’şî-a sdrobitü degetele dela mână cu tocurile ghetei. 

Causa care l’a împinsă la acestü actü desperatü a fostü, 

se 4*ce, miseria provenită din lipsă de mijlóce. Guver* 

nulü belgianü, în urmă, i-a datü o slujbă íntr’unü ate- 

lierü de mecanică, unde e salariatü cu 120 franci pe lună.

Din comitatulu Albei interiore.

Noemvre 1886.

Comitatulă nostru, odinioră centrulfi principatului 

Ardealului, de ună bună renume şi invidiată pote pentru 

eroii produşi din sînulă seu, adî lânce^esce sub presiunea 

unei administraţiuni, care orbesce suprimă orice mişcare 

mai spre bine. Lupta a amorţită, fiesce care îşi vede 

de osele din olă puse pentru molcomirea sufleteloră iniei, 

cari se înmulţescă pe ^i ce merge. Amară privelisce şi 

tristă apariţiune Ia următorii neamului; noi cei, ce ve- 

ghiămă, trebue se o considerămu de bolă.

Boia acâsta însă nu se p6te suferi Ia ună poporă 

ca celă românescO, care are datorinţa a se avânta la 

ună viitorii priinciosă, şi aceia cari adî mai stau mor- 

tişiî pe lângă legenda vechiâ cumcă >apa trece petrile 

rămână, se binevoiască a şî împlini rchiămarea cuprinsă 

în partea din urmă a proverbiului, şi a’şî arăta greutatea

—  lepădându-se de indolenţa, ce ne-a cuprinsă

Acum, cu ocasiunea alegeriloră membriloru la con- 

gregaţiunea comitatensâ, afară de cerculă Blaşiului— Ro

mânii nu s’au afirmată după puterile de cari dispună, şi 

aflâmă cumcă mai în tote celelalte cercuri au reuşită pu

ţini Români, eră în unele cercuri românescî numai Ma

ghiari.

In oraşulu Alba-Iulia alegerile aceste s’au făcută 

în modă ascunsă, încâtă alegătorii nici că au fostă încu- 

nosciinţaţî. Dovedă despre liberalismulă falsă, cu care 

se fălescă 6menii dela putere. Se precepe de sine că s’au 

alesă mameluci —  cu desconsiderarea Româniloră.

Dreptă că de mai mulţi ani Românii nu mai iau 

parte la vieţa comitatensă, din simpla causă, că cu con

locuitorii maghiari nu mai poţi sta de vorbă din pricina 

şovinismului loră. Nu le poţi vorbi nici în celă mai o- 

biectivă modă fără de a nu ţi -se da titlulă nemeritată 

de agitatoră şi altele.

Au făcuta unii oficiali comitatensî şi judecătoresc! 

atâta svonă în ţeră, ca să se p6tă căpătui, încâtă gândea 

lumea cumcă acesta comitată este aşezată pe ună vul- 

cană, şi în urmă eşi la lumină, că tote denunţările cu 

dinamita şi iridenta au fostă născocite şi mărite într’ună 

modă artificială, ca stăpânirea să vădă că numai cei ce 

le scorniră potu să mântuâscă statulă de stahiile şi pri

mejdiile închipuite. Să şi căpăluiră vr’o 2— 3 cu aceste 

merite şi adî ’şî rîdă în pumni, că câtă de uşoră te poţi

Eremitulü îşi ţinea mânile la focü şi capulü şi’10 

plecase pe peptü.

Anulü ăsta va fi ună praesepe, de bunăsămă— gră- 

iră mai departe călătorii. Iţi mai aduci aminte de celă 

din primulü anü, a fostü de totü scurtü din pricina ne

norocitei întâmplări. Da, nenorocire a fostă şi-am dusă 

rele (Jile atunci; o, ce (JUe rele! Gândesce-ţî, altulă da 

ocolă casei femeuşcei âsteia. Deptă e. că’i zimbise, dér 

ea nu'iă iubia, nu! Ilă cunoscuse de copilaşă, gândes- 

ce’ţî, şi ’lü avea dragü ca pe ună frate. Nu ’i vorbă, 

elü o iubea multü, asta nu o poţi tăgădui. Dér era 

ună frate sburdalnică, copilü mare, risipitorü şi ar fi 

fostü de totü rău bărbată. Şi pismosă mai era ! Gân- 

diţi-v0 ce făcu, când afla, că eu facü dragoste cu ea, 

gândiţi-v0! Intr’o (}i îşi înlâlneşee duşmanulă în térgü, 

se aruncă la elü şi-10 răneşce. Dér pe furişă, alérgá ta- 

tálü, rudele şi ale unuia şi ale celuilaltü. şi’n învălmâ- 

şâlă tatálü mişelului e ucisü. Asta a fostü mare neno

rocire pentru familia ceea, dér aşa se ’ntâmplă, când ia 

în casă astfeliu de omeni de nici o trébá. O rudă de-a 

loră, părîtă că a ucisă, a fostă dusă la temniţă; răni- 

tulă era sé ’şî pérdá viâţa; bunica pricinuitorului néca- 

zului ăstuia muri de durere. Dér, dér, mare nenorocire 

a fostü! Despre fáptuitorü nu s’a mai auditü nimicü, 

póte s’a dusü Ia America, póte a muritü în temniţă, căci 

pentru elă mişelulfl nu putea sé nu fiă locă aici. Ei doi 

se cununară. Anulă dîntâiu le merse réu. Dér mai apoi 

le zimbi Dumnezeu drăguţulO, veniră copiii, şi trebile
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face acjí bunü patriotă şi nedisponsabilü. Aceste nu nu

mai Românii le sciu, ci chiar în fóia unguréseá Politikai 

Szemle din Belgradü s’a serisü unü articulü în care se 

descoperă uneltirile aceloru óment faţă cu locuitorii ro

mám, şi li se impută că au sedusü pe omenii dela re- 

gimü. X. Y.

Beiuşu, 20 Noemvre 1886.

(Alegeri municipale în comitatulu Bihorului). Tîra- 

pulü este urzéla în care se ţese viâţa. Acestă tjicală se 

póte aplica şi faţă cu viâţa unui poporă. Lungii forte 

lungü timpü e de când sustă urzéla în care se ţese vifya 

Românului. Pănă acum a rémasü încă tenace şi bine 

încordată, şi pentru ce? Pentrucă firele, cari constiiu- 

escü urzéla, au fostü bine tórse şi netezite érá ţesătorii 

au avută mâni şi suveice bune şi sprintene.

Őre ce mâni au ţes0torii —  voiescü să (Jică con- 

ducétorii noştri de astăzi? Respunsulü ni’lü dau faptele 

şi isprăvile lorü de astăcji.

Aşa se vede, că RomânaşilorO din părţile nóstre li 

s’a părută lucru mică şi pot« neînsemnată alegerile mu

nicipale efectuite în dilele trecute în cerculü Beiuşiului 

şi a Vascăului, căci dealtmintrelea nu le-ară fi privita 

cu atâta indolenţă.

Trăimă astăzi în unü timpü , cănd trebue s{ 

nisuimă a fi representaţî în tóté locurile unde e vorbă 

de noi şi averea nóstrá, căci la din contră ne vomi 

trecli cu amară amăgire , că tóté se facü de noi fără 

noi. Sé vedemă dérá cum s’au efeptuitü alegerile po

menite ?

In cerculü electorală alü Beiuşiului s’a alesü judele 

de cercü Kotzka şi Hermann. Amü tinutü ca lucru mo- 

mentuosü a face cunoscute pnblicului cetitorü alegerile 

aceste, deórece au reuşitfl aşa, că ori care Română con- 

sciu de demnitatea sa naţională cunoscéndü resultatulü 

a rémasü uimitü.

Cum a trecutü jupánulü Hermann prin lista can- 

didaţilorO? Asta nu sunt ín stare a-o pricepe. Ca se 

sciţi cine e acelű Hermann, étá vi-lü posezü în câteva 

cuvinte: Vénétorulü mare, fostü esecutorü şi ín presinte 

seritoriulü românofagului solgábiréu Beliczey. Poftimű, o 

persóná őa acésta faţă cu directorulü gimnasialü a tre

cutü prin lista candidaţilorO şi a devenitü alesü, sé re- 

presinte la comitată unü cercü aprópe purü romá- 

nescü.

Şi cine e causa de chiar Hermann s’a alesü ? Ro- 

mânaşii noştri beiuşeni, cari — onóre escepliunilorü - 

într’atâta s’au inferesatü de alegere, íncátü abia au 

luatü notiţă despre ea. Unulü se jurâ că nu va mai 

ţin0 cu Românii în ve jî, ds^órece ei i-au pusü pedecă de 

n’a pututü deveni fişpană(?!) altulü voiesce sé trécá de 

pairiotü patentatü, o parte se supune orbesce iritaţiu- 

nilorü patimaşe, pănă ce alţii ducü ună traiu nu prea 

lipsitü de serbătorî, şi multe altele asemenea.

In cerculü Vascăului s’au alesă: judele cercualö 

Fâşie, pădurariulă Medgye;>y şi notarulă Sarkady. Dela 

toţi aceştia nu mare sprijină putemă aştepta. Primulü 

vréndü nevréndü e silitü sé jóce pe córda cârmei; alü 

doilea mai multü se pricepe cătră pielea de ursă, pe 

care e scrisă diploma lui cea din lună, decátü la dato-1 

rinţele sale de membru municipalü, ér alü treilea nu 

multü str.că, dér nici nu tocmesce.

Fraţiloră Români beiuşiani! Trăimă astădi în unü 

timpă critică pentru noi, trăimă în timpulü când nu 

numai seceta morală, ci multe alte calamităţi şi-au o-

mergeau bine. Acum suntemü norociţi deplinu. Apoi | 

copii veseli, sănâtoşi, frumoşi, să’i ve^i numai! Chiari 

ângeri! Şi cum ínaintézá la scólá! Iulius se face ad-l 

vocatü, Beppino doctorü, se (Jice, că va eşi bună doc-1 

torü din elü. Apoi Nella báéta, unü Amorü de fată, cui 

ochi marî; tocmai mamă-sa, ea s’ar face călugăriţă; na,* 

asta’i calea bună, e chiar păcală, ună drăcşoră, trebue | 

sé-i rénduimü cátü mai repede zestrea. Lui îi trebuescü 1 

nepoţei mulţi la casă, căci bogăţia de sânge e mai hună, 1 

decátü bogăţia de bani, nu’i dreptü ?

Eremitulü asculta povestea, nemişoatO, cu capulü I 
plecatü pe peptü, cu mânile întinse la focü. Afară fur- Ij 

tuna încovoia vârfurile arborilorü vâjeitorî. Mai poves-1 

tiră ceva, apoi se făcu linişte. Femea, ajunsă de somnö, 1 

îşi ră^âmase capulă pe spatele scaunului.

„Vréi sé dormi? Colo e patulă meu«, cjise eremi-1: 

tulü cu jumétate glasulü cătră óspele séu.

,Dér... şi tu ?“

,Eu rémánü aici, la focü. Voi sunteţi obosiţi şi pe | 

mâne aveţi unü drumü lungă de umblată.«

„E dreptă; bine, primescü. Filomenă*, dise apoi I , 

elü, mişcândO íncetü pe femeeă, „bunétatea ăsta de omü I 

îţi dă patulă Iui«. n

Somnorosă se ridica femeea, bărbatulă o însoţi pănă 1 ( 

la patü şi ’i ajută sé se pună în elü, aşa cum era îm- I j  

brăcată şi-o acoperi cu straiulü de lână. Elă se puse I 

pe ună scaună Ia piciórele patului, îşi puse capulü pe | 

matraţa de pae şi adurmi repede. Eremitulü auqjia din 1«
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cupatd tronulă lorii; fiţi aşaderă stăruitori cu toţii, pur

taţi în sinulă vostru totdeuna aprinsă făclia tăriei, a 

curagiului, a unirei şi a bunei înţelegeri.

»Căci nu glotă, număra mare 

Dau tăriă ginţilorO,
Ci ’nfrăţirea la lucrare

Pentr’unu mândru viitorii!« C.

Selagiu, 21 Noemvre 1886 st. n.

Domnule Redactorii! In 11 Noemvre n. c. »Reu

niunea filială a învăţătorilorO români Sălăgenî“ din trac- 

tulü protopopescă alü Crasnei şi-a ţinută şedinţa sa de 

tomnă în comuna Şieredeiu, la póla vestică a Mese- 

şulai sélágianü.

La acâstă şedinţă, din causa număroseloră afa

ceri, Rvd. d. Alimpiu Barboloviciu, vicarulă îor. alü 

Silvaniei, nu s’a pututü presenta în calitate de preş3- 

dinte ordinarii, ci delega ca preşedinte în loeulü d-sale 

pe d-lü Vasiliu Gheţie, preotulă locului, care conformă 

programei adunărei, dimpreună cu părintele Graţianu 

Flonta, cooperatorele Căţelului - Românii, ca óspe la 

adunarea nóstrá, a celebrată sf. liturghiă, la care au 

participată aprope toţi membrii reuniunei şi unü nu- 

inérü óre-care din poporă din locü.

După săvârşirea serviţiului divină adunându-ne la 

scóla confesională, d-lü preşedinte, prin unü discursü 

potrivita, îndemnândO pe învăţători la concordiă, înţele

gere şi activitate seriósá pe terenulü culturei poporale 

şi în deosebi pe spinósa carieră învăţătorâscă, deschise 

şedinţa prin convocarea „Spiritului Sântă,« érá adunarea 

ilü aplauda.

Din partea preşedintelui se provocă învăţătorulu 

localii, Fetru Cliişiu, să propună oupă metodă scolarilorO 

săi: a) Din scriptologiă: Tractarea sunetului şi literei 

consonante n cu elevii din bieniulü I-m şi b) Din istoria 

patriei: Originea Româniloră, cu elevii din bieniulü a!ü 

lll-lea; t.eme de probă, desemnate deja ca patru săptă

mâni înainte prin preşedintele şi nolarulű cercului. Pro 

punerile süsü amintite n’au prea fostü metodice.

După eşirea din scolă a elevilorü a urmatü ciitica 

propunerilorü de probă, care s’a făcuta cu mari discu

tări pro şi contra, ér la fine propunétorulü şi le ia tote 

observaţiunile critisátóre spre îndreptare şi pentru vii

torii promite că-şî va da mai multă silinţă spre studiu. 

Dia partea adunărei îi s’a mai făcutO în fine numitului 

invăţătorO obiecţiunea că sub serviţiulO divinü n’a ţi

nuţii corü cu şcolarii săi în înţelesulă regulamentului, ba 

nici n’a participatü la serviţiuhi divinü.

In decursulü desbaterilorü s’a constatata o ţinută,

o seriositate şi o ordine esemplară din partea tuturorü 

invăţătorilorO. S’a observatü totuşi cu durere, că d-nii 

îDvăţători se cam retragü, când e vorba de încordări 

spirituale, adecă nu prea vréu să se ţină strânsO de de- 

cisiunile adunárilorü trecute. Aşa d. e. s’a fostü decisü 

intr’o adunare ţinută păre-mi-se in Malu, că să se de- 

DuraéscáJ la fie-care adunare câte unü învăţătoră, care 

sí fiă indatoratü a diserta la procsima adunare viitóre. 

Conclusulü acesta s’a primitü atunci, dér durere că nu 

se pune în pracsă, căci de atunci încoce numai unü 

singurii învăţătorfl a disertatü

Nu pricepü causa, pentru ce să nu voéscá unii 

invăţătorî a aduce puţină jertfă pe altariulü Minervei, 

când sciutü este, că chiar noi, învăţătorii, suntemü chiă- 

maţî în primulü locü a fi promovatorii sciinţei şi cultu- 

tei între multü prigonitulü poporü románü, apoi prin

ighiulü său resuflarea fcmeei şi horcăitulă lungü, puter

nicii alü bărbatului.

Pe vatră flacăra se mai stinsese, numai lămpişora 

împrăştia o slabă licărire prin chiliă.

Elü şedea nemişcată şi se uita la ea... îi vedea 

laja albă cu obrazii ca trandafirulü. Straiulü, ímpinsü la 

tale prin mişcările ei, îi desvălise puţină sínulü albü, ce 

strălucia prin haina pe jumătate desfăcută, sub uşorulă 

iuvălişO se vedea corpulü frumosü. Atunci lampa îngăl

beni, tremură şi se stinse; jarulü aprinsü de pe vatră 

mai împrăştia o roşiă lumină, la care puteai cunósce faţa 

«mitului ghemuitü în unghiulü său.

In sfârşitfl începu a se lumina. O lumină slabă 

străbătea prin strimta ferăstră, ce se deschidea deasupra 

iţei, şi lumina căsuţa. Eremitulü dăcea încă în un- 

fülü vetrei, mânile îi căzuseră, jarulă era acoperită 

le cenuşă.

Bărbatulă se deştepta mai ântâiu, elü sări în picidre 

ţM deştepta muerea.

»Filomeno, Filomeno, scólá te, e târz iu ; gândesce,

ii ne aşteptă.*

Femeia îşi întinse mânile, căsca şi se scula din 

patQ. Hainele nu-i erau chiar în rénduiélá, pérulü în- 

csrcatü, ochii paingeniţî încă de somnü, dér era frumósá. 

poi vorbi omulü :

„Eu mă ducü, să punü şâua pe cai.*

Elü merse afară. Femeia se apropia de eremitü

i mişcă de braţă.

compunerea de disertaţiunî se oţelesce spiritulă didacticâ 

şi se deprinde spre o activitate literară; ceea ce a bună 

semă, că le-ar servi spre progresă.

Apoi ar mai fi de dorită, ca la adunările acestea 

filiale, precum şi la celea generale, se ţină d-nii învă

ţători în comună unâ cora artnonicQ, decă respectivulO 

învăţătură, la care se ţine adunarea, nu-şî are întocmită 

corulă său în înţelesulă regulamentului, cu elevii săi or

dinari şi repeţitori.

AstfelO poporulâ ce s’a adunată la sf. Liturgiă cu 

acea ocasiune ar merge acasă încântată de cântările 

celea dulci bisericoscî, şi în acesta şi-ar afla o frumosă 

răsplată sufletescă.

După finea desbateriloră se alegu membrii verifi

catori ai protocolului, se decide loculă adunărei viilore 

în comuna Stârciu, după cari d-lQ preşedinte, prin o 

cuvântare scurtă oechiară şedinţa de închisă. D-lă Ne

chita Liscană, învăţătorulă Cizeriului, prin o vorbire în* 

sufleţitore mulţamesce d-lui preşedinte în numele adună

rei pentru căldurosa îmbrăţişare a causei n6stre învăţă- 

toresci şi dimpreună cu adunarea întregă îi ureză mulţi 

ani.

După adunare s’a ţinuta prânqfâ comună la înve- 

ţătorulă locală, unde conforma datinei străbune de a 

închina s’a închinată întru sănătatea Rvds. D-nă Alim

piu Barboloviciu, Vicarula Silvaniei ca preşedinte ordi

nară alâ Reuniunei, pentru preşedintele adhoc, pentru 

corpula învăţătorescă etc. Cam la 4 6re p. m. ne-amd 

împrăştiata la ale nostre, ducândă cu noi o amintire 

dulce din vieţa dăscălescă. Dăscălaşulii.

Ultime sciri.

Berlina, 6 Decemvre. — Corespondentulu 
(Jiarului „Kreuzzeitung“, care este inspiraţii din 
sferele diplomatice rusescî, raport^ză, că relaţiu- 
nile Franciei cu Turcia devin ii pe (|i ce merge 
mai amicabile ; de altă parte cont£ză Rusia cu 
siguritate pe Turcia la regularea cestiunei bulgare.

S C I R l  T E L E G R A F I C E .

(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

PESTA, 7 Decemvre. —  Deputaţiunea bul
gara, constătăt6re din Grecov, Stoilov şi Kal- 
cev, a sositu erî după amâdî aci. La gară a 
iostu salutată de numeroşii publicu şi de juni
mea universitară. In numele acesteia din urmă, 
studentulu Farkas a daţii espresiune simţSmin- 
teloru de simpatiă pentru poporulu bulgaru. In 
numele deputaţi unei, mulţămi Grecov accentu- 
findii, că Bulgarii se luptă pentru independenţa 
loru constituţională şi nu ei portă vina pentru 
regretabila stare actuală în care a căc|utu. Bul
garia ; mulţămesce f6rte căldurosu pentru sim
patia naţiunei ungare, încheiă între vii „eljen- 
uri“ ale celoru de faţă, strigându să trăiescă na
ţiunea ungară şi Ungaria. —  Deputaţiunea a 
plecatu mai departe la 3 ore spre Viena.

BERLINtJ, 7 Decemvre. —  Principele re
genţii alu Ba variei a sositu aci. La gară a 
foştii f6rte cordială primiţii de împ&ratulu şi de 
prinţulu de cor6nă.

PARIStT, 7 Decemvre. — In urma faime- 
loru demne de credinţă, preşedintele camerei

„Ce vrei?“ (Jise elü cu glasü blándü.

Privirile lorü se întâlniră. Ea caută adâncă în ochii 

lui, părândă că voesce să deştepte o depărtată amintire, 

apoi scóse din pungă o bucată de banü, i-o întinse şi grăi:

»Nu suntemü bogaţi, dér o pomană totă pu~ 

temă da.«

»Ţine-ţi banii," dise eremitulü şi îi respinse cu as

prime mâna. Apoi se ridică ; ochii stinşi şi cufundaţi 

străluceau ca în cea mai viă lum ină; îşi încrucişa mâ

nile pe peptă şi’şi pironi ochii pe femea, ce se uita u i

mită la elü. Elü deschise gura, se vorbéscá, dér cu pu

tere se opri.... Genunchii îi se încovoiară, ochii îi se 

stinseră érá; liniştea se aşecjâ eră în faţa lui. Căcju în 

vechiulă seu scaunü şi-şî pleca capulü spre peptü.

Bărbatulă veni índérátü, schimbă o privire cu femeia.

„N’a primitü,« cjise ea cu jumătate glasulü.

Bărbatulă se íntórse la eremitü.
„De ce nu ai primitü puţinii bani? De bună sémá 

nu voiu să te vătâmămO cu asta.“

„Nu, nu’mi trebue nim icü; casa mea-i deschisă 

pentru toţi," murmura eremitulü.

»Atunci,* vorbi femea cu glasü prietinosü, lingu- 

sitorü, »vei primi celü puţinO medalia césta de argintü, 

e binecuvântată de episcopulă. La rugăciuni îţi va aduce 

aminte de noi.«
Şi i-o dete, luând’o dela gátü. Mutü, fără să şi ri

dice ochii o primi eremitulă.

„Rămâi cu bine dérá,“ îi cjise bárbatulü, »rămâi 

cu bine şi’ţi mulţămimă!*

Floquet ar lua asupră’şi misiunea formării ca
binetului.

DIVERSE.

Tapiseriile de hârtie verde. — Domnulü Gv şefulă

unui institutü de comunicaţiune din Budapesta pătimia 

de câtva timpü de dureri de capă şi de ameţeli, mai 

cu sémá diminâţa după deşteptarea lui din somnü. Me

dicii consultaţi nu sciau cărei cause să atribue acea su

ferinţă, care resista tuturoră medicamentelorü, cei mai 

mulţi erau de părere, că aceste simptome ar indica în- 

ceputulă unui morbü alü creerilorü, care ar putea să 

aibă triste consecinţe. Numai unui medicü îi veni idea 

că simptomele fiindü mai pronunţate diminăţa după deş

teptare, ar puté fi resultatulă unei continuate otrăviri de 

arsenică şi că colórea verde a tapiseriei póte cuprinde 

acéstá maleriă otrăvitore, căci camera de culcatü a pa

cientului era tapisată cu hârtiă verde. După ordinulü 

medicului se desfăcu o parte a tapiseriei, care fii su

pusă unei analise chimice şi se constată că în adevérü 

colórea verde a tapiseriei cuprindea arsenicü. Jnhalaţi- 

unea acestei materii veninóse în timpulü nopţei era de 

ajunsă să producă aceste dureri de capă şi ameţeli, de 

care suferea d. G. După depărtarea tapiseriei de hărtiă 

verde din camera de culeatü, d. G. nu întârdiă a se 

însănătoşi.

Principesa şi ţeranulu. —  Suntü câte-va (Jile de 

când principesa de Wales dete la Sandringham unü balü 

cámpenescü. Unulü din copii, unü june ţăranO, care, 

conformü proverbului „in vino veritas,« căutase adevă- 

rulü în fundulű buteliilorü, dér găsi acolo numai vesetiă 

şi índrásnélá, se apropiă de prncipesa de Wales învi- 

tând’o a dansa cu elü o polcă. Principesă îi răspunse 

suridândă: »Bucurosü, dér unü copilaşfl alü meu e bol- 

navü de scarlatină, şi fiind-că petrecü mai totă (Jiua 

lângă paiulü bolnavului, mi-e témá a nu-ţî comunica 

boia.“ „A! nu face nimicü, pe la noi nimeni nu să 

teme de asemenea lucruri de nimicü, şi chiar de a-şî 

căpăta scarlatina nu-mi pasă de locü!« Cu aceste cu

vinte ţăranulă apucâ talia 'principesei şi se învârti cu 

dânsa în mijloculü dănţuitoriloră.

La unü examenű. —  Intră în clasă delegatulü mi

nistrului. Toţi şcolarii se ridică în piciére, ér delegatulü 

fără a perde timpü, scóte pe unulă din ei spre a’lü exa

mina la geografiă. —  „Sci d-ta ce este unü tropicü.“

— »Da, domnule, unü idropică este acela care are apă 

în stomacă.« —  »Curiosu! şi ai sci să’mi spui de ce?« 

întrebă delegatulü miratü. —  »Pentru că are în stomacü 

o bolă, care póte se fiă..,. unü canceru.... —  »Drace!..*

—  „...şi póte să fiă şi unü comă. Pentru acésta se 

clice: idropiculii cancerului, idropiculu c o rn u lu i— „Sci 

să’mî spui ce ínsemné^á axa pământului?“ —  „Sigură 

nu; dér am văzută pe tata jucândă cu ună domnă în 

cărţi, şi am"observată că însemna un-spre-dece punte, 

când <}ieea axa pământului’...,“ —  „Dér revolutiunea pă

mântului?“ întrebă delegatulü, care începu, să scotă la 

înăduşelî. —  „Este anulă 1848, séu revolutiunea din 

93, răspunse scolarulü sigură de sine. —  „Bravo, bravo, 

4eu! Ia să vedemă alta: spune’mi ce suntü gradele? — 

»Unulü, de esemplu, este caporalü, şi unü altulü este 

sergenfü... Ei bine, atunci avemă două grade \“

(„Cetăţe'nulă.u)

Editorü: IacoM Mureşianu.

Redactorü responsabilii Dr. Aurel Mureşianu

„Rămâi cu bine şi’ţi mulţămimă,« repeţi femeia.

Păşiră spre uşă; erau afară, când audiră graiulü 

eremitului chemându’i îndărătu. Ei întrară în chiliă.

»Şi eu vreau să vă dau ceva, să vă aduceţi a- 

minte,“ grăi eremitulü, ce se ridicase. Se apropia de 

ladă, ridică coperişulO, răscoli printre sdrenţe şi scóse o 

legătură; o desvăli şi scóse din ea o inimă de corală 

roşiă, de cari copii ţăraniloră bogaţi au obiceiu de portă 

la gátü. Elü i-o dete femeiei cjicéndu:

»A fostü a unei fete... acum e mórtá.... dă-o fetei 

tale, îr va aduce norocă.“

Femeia se aita la inima de corala, să uita la ere

mitü şi părea că voasce să deştepte o depărtată a* 

mintire.

„Cine ţi-a datü inima?“ întrebă ea.

Fratele Toma zimbi :

»0 fată, ce-i mórtá acum; ţi-am spusă doră!“

„Rămâi dér cu bine!«

Ei eşiră. Eremitulü se rădimâ de uşă, cătră drumü, 

şi-i vé(|ü urcându-se pe cai. Plecară. Femea se ín 

tórse de mai multe ori, să lü vé4&; dér ea nu-íü saluta, 

nu zimbea. Era tristă şi palidă. îşi adusese aminte......

Eremitulă îi urmărea cu ochii; când nu se mai 

zăriră după o cotitură a drumului, se íntórse în chiliă, se 

aşecjâ în unghiulü vetrei, şî-şî ascunse faţa în slabele 

mâni.

Afară suspina véntulü printre brat^i, ningea cu 

fulgi deşi... tr. B.
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CtarifcJu la bursa áe VieRa 

din 7 Decemvre si. n. 1886.

Rentă de aurii 4% . . . 
Rentă de hârtiă 5% . . 
Imprumutulfi căilorfi ferate

ungare .......................

Amortisarea datoriei căi
lor fi ferate de ostfi ung. 
(1-ma emisiune) . . . 

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostfi ung. 
(2-a emisiune) . . . .  

Amortisarea datoriei căi- 
lorfi ferate de ostfi ung. 
(3-a emisiune) . . . .  

Bonuri rurale ungare . . 
Bonuri cu cl. d6 sortare 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş f i ...........................

Bonuri cu cl. de sortare 
Bonuri rurale transilvane

106 45 
94 75

152 80

100.80

119 75 

105.— 
1C4.60

104.80

104.80 
104 70

Bonuri croato-slavone . . 105 50 
Despăgubire p. dijma de

vinfi ung....................... 99.10
Imprumutulfi cu premiu

ung................................  123 90
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 126.80 
Renta de hărtiă austriacă 84.05 
Renta de arg. austr. . . 84 60 
Renta de aurfi austr. . .114 68 
Losurile din 1860 . . . 139.30 
Acţiunile băncel austro-

u n g a r e .......................886 —
Act. băncel de ereditfi ung. 300.60 
Act. băncel de ereditfi austr.300.80 
Argintulfi — . — GalbinI

împărătesei ............... 5.96
Napoleon-d’orl . . . .  9.97 
Mărci 100 împ. germ. . . 61.90 
Londra 10 Livres sterlinge 126.31

B u rsa  de ISuciirescî.

Cota oficială dela 24 Noemvre st. v.

Cump.

Renta română (5°0). , 
Renta rom. amort. (5°/0) 

» convert. (6°/0) 

împr. oraş. Buc. (20 fr.) 

Credit fonc. rural (7°/0)

urban

91V* 
94—  

85s/i 
32— 

103 Va 

877*
101 S/4
93V«
84V*

(5 7 .)

(77 .)
. (6 7 .)

* . * (57 .)
Banca naţională a României 500 Lei 1020 
Ac. de asig. Dacia-Rom. 266

« » » Naţională 206

Aurii contra bilete de bancă . . 17.—  

Bancnote austriace contra auro. . 2.02-

1886.

vend.

92 Va 
94Va 
861/, 
35— 

101— 
88— 

102V4 
94 V* 
85—  

1030 
268 

208 
17.50 

- 2.03

Cursulu pieţei Braşovu

din 8 Decemvre st. n. 1886,

Bancnote românescl . . . .  Cump, 8.42 Vând. 8.44

Argint rom ânesc ...................... » 8.40 » 8.42

Napoleon-d’o r i ...........................» 9.94 * 9.97

Lire turcescî............................... » 11.27 » 11.30

Im p e r ia l i ....................................* 10.27 * 10.30

G a lben i........................................ » 5.91 » 5.93

Scrisurile fonc. »Albina» . . » 100.50 » 101.50

Ruble Rusesc !...........................» 117.—  * 118.-

Discontulii . . .  » 7— 10°/9 pe ană.

t cEsa rendare .
Pănă în 10 Decemvre a anului curentű se primescü oferte în 

serisü prové(Jute cu vadiulü de 10% a arendei de unü anü, timbrate şi 
sigilate, pentru darea în arendă la celű ce va îmbia mai multü a urmă- 
tórelorü case de 0speţî, pe timpü de cinci ani, íncepéndü din 1 Ianu- 
ariu 1887 la miadă nópte pănă în 31 Decemvre 1891 la miadă nópte 

şi anume:
1. Ospetăria din Naséudü, cu aréndá de 400 îl. pe anű ca preţii 

de strigare.
2. Cea din Rocna-vechiâ cu 300 fl. v. a. arendă pe anű ca 

preţii de strigare.
3. Cea dela Aniesű (Dombhát) cu 250 îl. arendă pe anű.
4. Din Borgo-Prundü cu 150 fl. v. a. pe anü.
5. In Tihuţa cu 60 fl. v. a. pe anii.
6. In Măgura Calului cu arândă de 100 fl. v. a. pe anü.
întreprinzătorii ce cumva s’ar oferi, vorfi primi informaţiunî mai

cu deaméruntulü aici în cancelaria până în 10 Dec. 1886 la 6 óre séra.
Oferteie ce vorü întră mai târdiu sé vorü înapoia necons’derate.
Din şedinţa comisiunei administrătore de fondurile scolastice cen

trali din districtului
N á s é u d ü ,  18 Novembre 1886.

Preşed.: lonü Ciocanü. Secret.: loachimü Mureşiaim.
L á t t a m :

B e s z t e r c z e n ,  1886 évi November hó 28 án. 3— 3

Br. Bánffy Dezső s. k . főispán, k irá ly i biztos.

Conspectulu operaţiuniloru 
institutului de creditii şi de economii , ALBINA«

în luna Noemvre 1S8 6 .

I n t r a t e :

Numerariu din 31 Octomvre 1886 . . fl. 76,086.92

D e p u n e r i....................................................... » 251,722.52

Cambii răscum părate ................................. » 242,907.59

împrumuturi hipotecarî şi alte împrumuturi » 33,460.05

Interese şi p ro v is iu n i................................. » 20,677.95
La fondulă de p e n s iu n e ............................» 1.14.76

Moneta v endu tă ................................. , . » 34.619.37
Efecte , .......................................................» 2,878.50

Conturi curente ...................................... » 154,^02.31

Diverse ....................................................... » 5,095.64

>flÏH
O
>

Suma fl. 822,365.61E ş ite :

D e p u n e r i .......................................................fl. 176,155.40

Cambii escomptate ................................. » 277,333.32

împrumuturi hipotecarî şi alte împrumuturi » Ic 9,727.83

Interese pentru depuneri........................... » 1.143. -

Contribuţiune şi competinţe . . . . » 290.79
Salarie şi spese ...................................... « 2,994.06

Moneta cum părată .......................................» 37,889.64
Conturi curente .......................................« 158,437 83

D iv e r s e ....................................................... » 1816.72
Saldulă Numărarului ou 30 Nov. 1886. 136,547.02

S i b i i u ,  în 30 Nov. 1886. Suma fl. 822,365.61

P. Cosma m. p. losifu Lissai, m. p.

Director esecutiv. Comptabilu.
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M e r s u l i l  t r e n u r i l o r ü
Valabilü delà I Octomvre st. n. 1886.

pe linia Pretlealü-Budapesta şi pe linia Teîuşii-Aradti-ÎIsîdapesta a calei terate orientale de stătu reg. mig.

I * r e d e a l i i - B u d a p e s t a

BucurescI 

Predealu j

Timişfi

Braşovtt j
Feldióra

Apatia
Agostonfalva

Homorodfi

Haşfaleu

SigM^óra j 
JElisabetopole 

Mediaşfi 

Cop sa mică 

Micăsasa 

Blaştu 

Crăciunelfi 

Teinstt 

Aiudfi

Vinţulfi de susft

Uióra

Cncerdea

Shirisft

Apahida
(

Cluşin

Nedeşdu 

Qhirbëu 

Aghirişfi 

Stana 

Huiedinfi 

Ciucia 

Bucia 

Bratca 

Rév

Mező-Telegd 

Fugyi-V ásárhelv 

Várad-Velinte

Oradia-mare

P. Ladány

Szolnok

Bnda-pesta

Viena

Trenü
de

persóne

Tren Trenű 
accelerat omnibus

7.47 

8.24 

8 51
9.14 

9.51
11.03
11.29 
11.26 

12 00
12.29 
12.44

1.05
1.34

1.46

2.09 
2.39 

3.01 

3.08
3.14 
3.5H

5.10 
5.30

4.1b 

5.02 

5 43

Trenù
omnibus

7.30

1.14

1.45

2.32

603
6.21

7.14

7.43

8.22
8.48

6.15

7.06
8.52 

9.19 
9.31

10.16
10.57

11.19
11.31

11.52 

12.31 

12.48
1.22
2.18

2.48

2.56

3 64

4 51 
5.28

5 56

___ 9.13 —

— 9.18 10.55
— 10.38 1 23
— 12.20 3.24
— 2.15 10.05

— — 2.15

-  1 8.00 6.05

8.00
8.36

9.02 

9.32
10.11 
10.5 j 

12.16 
12.50 
1.21
2.02 
3.06 

3.38 
3.54 

4.05 

4.50 

7.2B

B u d a p e s t a — I * r e d e a l ű

Trenü
.de pers.

Viena

Budapesta
Szolnok 

P. Ladány 
Oradea mare

Yárad-Velencze 

Fugyi-Vásárh 

Mezö-Teiegd 

Rév 

Bratca 

Bucia 

Ciucia 

Huiedin 

Stana 

Aghiriş 

Ghirbëu 

Nedeşdu

Cluşia

Apahida 

Ghiris

Cncerdea

Uióra

Vinţulfi de su 

Aiudfi 

Teinşii 
Crăciunelfi 

Blaşfi 

Micăsasa 

Copşa mk 

Medialii 

Elisabetopole 

Sigişfea 

Haşfaleu 

Homorod 

Agostonfalva 

Apatia 

Feldióra

iîrasovfl 

Timişfi 

Predealu

Bucuresc!

11.10

Tren
accelerat

Trenü
omnibus

Trenü Trenü 
de (omnibus 

persóne |

7.40 

11 05 
2 02|

2.— I 3.10

3.58 

5.28
7.38

4.12 6.58

j —

7.33
— 8.04

—
8.58

—

9.28

10.28

11.00 __

11 19 __

12 30 - -

1.01 __

106 __

1.13 __

1.20

1.41 __

2.00 __

2.35

2.48
3.20 .

3 36 .

4.00 .

4.35
5.12 __

5.37 -

7.02 -

7.43 -

8.11 -

8.41 -

9.21

—

—

z

5

9.14 
9.24 
9.41

10,19
11.38
12.18

I2 .5 i
1.57 

3.11 
3.40

4.15 
4.36

4.58 
5.26

1.55
2.53

3.28

9.35

6.20 
9.34 

11.26 

1.38 
206 
2 17 

2.40 
3.24 

3.47 
4.07 
4.33 

5.15 
5.3 it 
5.55

6.07
6.24

6.43

8.00
11.40

2.31

7.08 

7.36 
9.06 

9.53 

10. 
10.09 
10.19 

10.48 
11.14 
12.12 
12.30 
1.12 
1.32 

2.18 
3.03 

3.49 

4.28

6.16
7.06

7.46
8.25

9.15

N o ta :  Órele de nópte suntfi cele dintre liniile gróse.

Tipografia A L E X I Braşovii. Hârtia din fabrica d-lorü Königes & Kopony, Zernesc*.

Teliisfä- ‘1 radft-Budafi este i î  I r a d il 'T e îiiş A .

1 Trenü 
Î Omnibus

Treiü
omnibus

Trenü de 
perBÓne

Trenü de 
persóne

Trenü
de persóne

Trenű
omnibni

T eiusù 11.24 - 2.40 V i e n a 11.10 12.10
!

i
Alba-Iulia 11.39 - 3.14 jß ud^pe^ta 8.20 9.05 -
Vinţulii de josü 12.30 - 4.22

Szolnok ^
11.20 12.41 -

Şibottk 12.52 - 4.50 4 10 5.45
jj

Grăşiia 1.01 - 5.18 A r a d ă 4 30 6.— 7041

Siioeria (Piski) 2.03 - 5.47 Glogova‘vü 4 43 6.13 7.22
Deva 2 52 - 6.35 Gyorok 5 07 6.38 7.58

Braniclca 3.23 - 7.02 Paulişii 5.19 6.51 817

Iiia
Gurasada

3.55 - 7.28 Radna-Lipova 5.41 7.10 8 36
4.08 - 7.40 Conopü 6 09 7.37 —

Zam 4.25 - 8.11 Bêrzova 6.28 7.55
Soborşin 5.30 - 8.46 Soborşin 7 25 8.42 —
Bërzova 5.56 - 933 Zam 8 01 9.12 —
Gonopü 6.27 - 9.53 Gurasada 8 34 9.41 —
Radna-Lipova 6.47 - 10.27 Uia 8.55 9.?'8 —
Paulişii 7.28 — 10.42 Branicica 9.19 10.17 —
Gyorok 7.43 - 10.58 Deva 9.51 1042 - -

Glogovaţă 7.59 - 11 25 Simeria (Piski) 10.35 11 07 —
A ra d  ft 8.28 - 11.39 Orăştiă 1 1 .1 1 11.37 —

Szolnok )
8.42 - 4 52 Şibotft 11.43 12.— —

v — - 5.12 j Vinţulii de josü 12 18 12.29 - -
B udapes ta __ -  1 8.20 ! Alba-Iulia 12.36 12.46 —
Viena — 6.05 j T e ln ş ft . 1 29 1.41 — jj

A rad ft«T im iş6 ra ^Im£©i*S.a (Piski) P e t r o ş e n l

Trenü
omnibus

Trenü de 
persóne

Trenü
mixt

Trenü de 
persóne

Tre»ü
omnibes

Trenű
miit

A r a d A 5.48 6.05 ISiisaerSa 11.25 2.42

Aradulü nou Ö.19 — 6.33 Streiu 11.58 - 3.25

Németh-Ságh 6.44 — 6.58 Haţegii 12.46 - 416

Vinşţa 7.16 - 7.29 Pui 1.37 - 5.11

Orcziíalva 7.47 - 7.55 Grivadia 2.24 - 5.58

Merezifaiva — — — Baniţa 3.05 -

T im l f é r a 9.02 — 9.08 IP e tro s e n ï 3.37 - 7.12

T im iş d r a - A ra d f t JP e tro şe n i— S im e r la  (Piski)

Trenü de 
persóne

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

Trenü 
de pers.

Trenü
omnibus

Trenű
mixt

T im if ió r a 6.25 _ 5.00 F e t r o ş e i i I 10 07 __ 6.1°!

Merezifaiva — -- — Baniţa 10 48 -- 6.53

örczifalva 7.46 -- 6 32 Grivadia 11.25 -- 7 37

Vinga 8.15 - 7.02 Pui 12.05 - 8.20

Németh-Ságh 8.36 - 6.23 Hategü 12.42 - 9.011

âradulft nou 9.11 - 8.01 Streiu 1.22 - 9.52,

A rad ft 9.27 - 8.17 153 - 10.31


